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Art. 3

Anchetă eficientă

Omisiunea adoptării măsurilor rezonabile pentru a cerceta probele plauzibile ce
indicau că un atac violent a avut o motivaţie rasială: încălcare

Art. 14

Discriminare

Omisiunea adoptării măsurilor rezonabile pentru a cerceta probele plauzibile ce
indicau că un atac violent a avut o motivaţie rasială: încălcare

În fapt – Reclamantul şi unul dintre prietenii săi, amândoi sudanezi, s-au
încăierat cu doi tineri bulgari. În timpul încăierării, reclamantul a fost uşor rănit.
Acesta a susţinut că agresorii săi, doi skinhead, l-au agresat din motive rasiale.
Poliţia a realizat o anchetă pornind de la aceste afirmaţii, însa nu a putut stabili
ce anume a declanşat încăierarea şi dacă a fost motivată rasial. În absenţa
probelor care să susţină aceste două aspecte, procurorul a decis neînceperea
urmăririi penale faţă de toate persoanele implicate.

În drept – Art. 3 (sub aspect procedural) şi art. 14 coroborat cu art. 3: Deşi
Codul penal bulgar stabileşte ca infracţiune şi pedepseşte cu o pedeapsă cu
închisoarea violenţa exercitată împotriva altuia din motive legate de rasă, iar o
anchetă preliminară a fost iniţiată cu promptitudine ca urmare a incidentului,
parchetul a considerat totuşi că fapta nu constituia o infracţiune şi că, în special,
motivaţia rasială a actului de violenţă nu fusese stabilită.

Organele de urmărire penală şi-au axat cercetarea şi analiza pe necesitatea
identificării iniţiatorului încăierării dintre cei doi sudanezi şi cei doi bulgari.
Astfel, s-au limitat la a stabili elementul material al infracţiunii, respectiv actele
de violenţă comise, şi au constatat numai lipsa probei că aceste acte de violenţă
au fost motivate de consideraţii rasiale. Organele de urmărire nu au considerat
necesar să audieze în special martorul în privinţa replicilor pe care le-a putut
auzi în timpul încăierării, nici să audieze pe cei doi tineri bulgari în privinţa unei
posibile motivaţii rasiale a actelor lor. Cu toate acestea, reclamantul a susţinut
încă de la începutul anchetei că i-au fost adresate remarci rasiale, iar cei doi
tineri bulgari au fost descrişi în raportul poliţiei ca fiind skinhead, cunoscuţi
pentru ideologia lor extremistă şi rasistă. Mai mult, reclamantul a subliniat
aceste omisiuni din cadrul anchetei prin calea de atac introdusă împotriva
ordonanţei de neîncepere a urmăririi penale, atrăgând atenţia procurorului
asupra ţinutei vestimentare a celor doi tineri şi asupra necesităţii de a fi
interogaţi în privinţa motivaţiei lor, însă aceste solicitări au fost ignorate de
procurorul ierarhic superior.

Ţinând seama de aceste consideraţii şi având în vedere afirmaţiile făcute şi



susţinute de reclamant în cadrul procedurii penale, autorităţile competente
dispuneau de elemente plauzibile care indicau o posibilă motivare rasială a
violenţei exercitate împotriva persoanei în cauză şi nu şi-au îndeplinit obligaţia
de a lua toate măsurile rezonabile pentru a cerceta un eventual mobil rasial al
actului de violenţă comis.

Prin urmare, căile de atac invocate de Guvern, precum începerea urmăririi
penale pentru lovire şi alte violenţe sau acţiunea în despăgubire introdusă
împotriva celor responsabili nu puteau fi considerate, în circumstanţele prezentei
cauze, de natură a răspunde obligaţiilor procedurale ale statului şi, prin urmare,
este necesar să fie respinsă excepţia neepuizării căilor de atac ridicată de
Guvern în această privinţă.

În plus, mai multe instituţii naţionale şi internaţionale au subliniat existenţa
unor cazuri în care autorităţile bulgare nu au pus în aplicare în mod eficient
dispoziţiile care reprimau actele de violenţă motivate rasial.

Concluzie: încălcare (cinci voturi la două).

Art. 41: 4 000 EUR pentru prejudiciul moral.

[A se vedea de asemenea: Natchova şi alţii împotriva Bulgariei (MC), 43577/98
şi 43579/98, 6 iulie 2005, Nota de informare nr. 77 ; B.S. împotriva Spaniei,
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© Consiliul Europei/Curtea Europeană a Drepturilor Omului
Redactat de grefă, prezentul rezumat nu obligă Curtea.


